


ajakiri

Toimetus ja talitus: 1
AlielPAN § i R

2661 Kingston Rd.
SCARBOROUGH, Ont.
M1M 1M3 CANADA

Vello Salo (tegevtoime-
tel. (416) 265-2458)

Vello Soots
Henno Sillaste
Heino Jde

Kdbi Lokk

2
3

4

Nr. 3 (26) toimetanud: 5
6

taja, 8
9

Lembitu Ristsoo 12
Tiit Telmet (kujundus) 14
Tdnu Migi (talitus) 15
Aastatellimine (6 numbrit): 16

U$ 12.- (Kanadas C$ 13.-)
Selles hinnas ka Shuposti-
kulu lilemeremaadesse.

Esindus Skandinaavias:

Enno Klaar
Grindsgatan 52/1

S -116 57 STOCKHOLM
Tel. 08 — 42 45 59

Rootsi ,ime"

Noor Eesti ... (Lugeja veerg)

St ant Noor = Ee st it (Toima s veera)
Ja langes tks tdht / S. Luige-Kuriste
Langes lks tédht / Marie Under

5. soome-ugri kongress / F. Oinas
Elmar Maripuu

«Stndmused sureval planeedil"

Laul kodumaale / Elmar Maripuu

Noorusele / J. Linnankoski
ESTO-kilde

.Oma Poiste" triumf / H. Liitoja
Public letter to Tim Bates / K. Aun

Ndod / mi 80
Tédnavune mi
Ulo Vooglaiu juhtum / T.P. Park
Keelekarastust puuanumatest (H. Jde)
60-ndate aastate poisid / 1. Mikiver
Talgud Kotkajdrvel
Meie matsid / Kristjan Krihvel
Moonutatakse kuritahtlikult tegelikkust
véaike metrooloogia / Vello Salo
Eestlaste eeskuju (Dagens Nyheter)
Alternatiiv / Peeter Sepp
Teateid: mi 80

KLENK 80

28
(Aastatellimine: rkr. 50, 29
postgiro nt. 12 77 47 ~4
Stockholm.) 30

32
Esindus Austraalias: P
Tiia Raudma
11/19 Waruda Street 35
KIRRIBILLI NSW 2061 3
Tel. (02) 929 - 4726 4
(Aastatell.: AS 10.-)

EESTI
RAHVUS-
RAAMATUKOGU

OKTOOBER 1980 / TORONTO



ROOTSI ,IME”

Kes ei midletaks seda massiivset poleemikat, mida mdned ees-

ti lehed on avaldanud viimase nelja aasta jooksul Rootsi

kui v8imaliku — ei, hoopis vdimatu! — ESTO 80 pidamise pai-

ga vastu? Rootsi valitsus olevat hirmul suure naabri ees ja

tegevat eestlaste lUritusele igasugu takistusi; polevat vaba-
dust, ruumi, raha, tegijaid ja mida kOike veel. Paistis,

et Rootsi ei kdlba kuhugi, ESTO jaoks ja lldse.

Aga ennde, juulis juhtus ime: ESTO 80 Onnestus ilile ootuste
hasti. Organisatsioon tdhus: tuhat rahvuslippu andsid Stock-
holmile eestlaste pidulinna ilme, noored ,olid kohal" palju
ndhtavamalt kui varem, rongkdik voimsam kui mujal.

Kardetud oli eriti ESTO 80 védlispoliitilist vdhetlitlevust,
kui see Rootsis peetakse. Ime siingi: rootsi meedia plihendas
eestlaste Uritusele rohkelt tdhelepanu, Saksamaal ja Sveit-
siski kirjutati. Ja kodumaal tunti r&Smu nii l&hedal toimu-
vaist pidustusist.

Ent siin kerkivad ka kisimused. Esiteks: kas ikka juhtus

ime — vOi on asi hoopis nii, et kui eestlased eelmistest
ESTO-dest Opivad ja kded tdsiselt kiilge panevad, on hea edu
tagatud? Edasi: muidugi tuleb meil enestel eesti trummi ta-
guda. Aga kas pole lihtlabane enese petmine arvata, et ,suu-
red" selleparast ,vdikeste" heaks sOrmegi liigutavad? See
jah oleks tdeline ime. Vi mis praktilisi tagajdrgi on too-
nud meie omast vOrratult suurem publitsiteet Ungari, Poola,
Tsehhoslovakkia vdi Afganistani asjus?

Ei: ESTO on suursindmuseks eelkdige eesti rahvale kui tervi-
kule. Me oleme, elame, laulame, vOitleme oma Siguste eest,
arendame edasi oma isade kultuuripérimust. Jah: julgemaks
sammumiseks tulevikku andis see ESTO vdgeva annuse vaimus-
tust, mille tdhtsust oleks raske lle hinnata.

Aga juba huldavad pasunad jdrgmise ESTO vastu. Austraalias?
Kauge, kallis, vdlispoliitiliselt vdhepakkuv... Kuid kisi-
gem: kas on tark tegu, j&lle hakata tht ESTO-t ette maha
matma? Targem oleks mdtlema hakata, kuidas Sydneyst nddalaks
ajaks eesti linn teha — nagu juhtus Stockholmiga mdlesta-
misvddrsel aastal 1980. Austraalia eestlastele oleks ESTO
kordumatuks vOimaluseks eestluse elustamisele seal. V6i on
see meile Uksk&ik?



NOOR EEST.I... (Lugeja veerg)

Saadan Teile Johannes Linnankoski liuhipala ,Noorusele" oma
tdlkes soome keelest. Minu arvates see on Uks kauneimaid
Glemlaule noorusele, mida ma tunnen. M&tlen, et see sobiks
Aja Kirjale".

Felix Oinas, Bloomington, Ind.

Viimane ,Aja Kirja" number (1/80) oli hea — l&dvad, lihike-
sed, pdevakohased artiklid. Keeleveerg koos joonistustega
(kelle joonistused?) leidliku sihiasetusega. Poliitrist-
sbnaluuletus ,Sees ja valjas" on vaimukalt koostatud,
vajanuks kill rohkem poeetilist lihvi, aga eks siis kanna-
tanuks jédlle mottetihe sisu.

T.J., USA

ESTO-1 ja maailmalaagris enne ESTO-t r&dkisid eesti noored
Rootsist nii kergelt ja lihtsalt rootsi keelt omavahel, et
jdi mulje, nagu oleks rdhuasetus eesti keelele, mis meil
Kanadas on, seal hoopis teisiti. Peamiseks pdhjuseks néib
olevat, et vanemad ei ole lastele korralikku eesti keele
oskust &petanud. Sellest oli kahju, sest ka Kanada eesti

< noortega koos olles nad rédkisid omavahel ikka rootsi
keelt — vdibolla kiill ka sellepdrast, et nad ei oska enam
eesti keelt. Kas eestlased Rootsis hakkavad varsti minema
sama teed nagu iirlased, kes kdivad iirlaste koosolekutel,
olgugi et ei oska enam iiri keelt? V&i nagu sakslased
ingliskeelsel Oktoberfestil ?

J.d., Foronto

Soovin teile j6udu, aega ja edu, isedranis ,Aja Kirja" ilmu-
tamise jatkamisel (kiill ihkaks né&ha védrskemaid numbreid...)

M.T., Tallinn

Maripuu ,SGndmused" haarasid Toronto nooremat vaatajaskon-
da. Ma seda ise ei oodanudki, olgugi et tassisin kaks ju-
huslikult ettejuhtunud sépra sinna, kes palju eesti teat-
rit el vaata, sest nad ei arva endal olevat killalt taga-
pbhja eesti klassikute nautimiseks. Maripuu tiikk oli aga
neile tdiesti kaasaegne, arusaadav ja nauditav. ,Kui nii-
suguseid tikke oleks rohkem, vdiks ka eesti teatris kdia,"
oli nende arvamine.

T. M., Toronto



...JA ”NOOR' EESTI” (Toimetaja veerg) 3

Pirast tdnavust ESTO-t, mis tOi esile palju eesti noori, on
pidris sobiv moment nendest eraldi kénelda. Uks 4K sbépru, pro-
fessor Felix Oinas, saatis meile juba enne ESTO-t pala, mida
pidas tulusaks lugemiseks ténapdevalgi. Toimetusele ndib
kiill, et ,Noor-Eesti" liikumise kaasaegne Linnankoski (1869-
1913) tohiks vdhemalt Ameerika mandril tileskasvanud eesti
noortele tunduda &6ige kaugena. Kuid miks mitte jdtta otsus
lugejate hooleks? Eriti kuna parast ESTO-t kiilastas Torontot
ja AK toimetust meie noor nditekirjanik Elmar Maripuu, kes
laulis sisse omaloomingulise ,Laulu kodumaale", mille toome
selles numbris vdrdluspalaks. Aga kas on palju neidki vdlis-
eesti noori, kes saavad end identifitseerida temaga? Ka sel-
les asjas ootame lugejate reaktsioone.

Oma asjus: kolmas number alles septembris — kas see pole kole?
On ktll, kuid esialgu oleme pdris julged lubama, et kavatset
kuus numbrit td&navugi ilmuvad, niisiis hakkame kolmeks kuuks
koguni kuukirjaks...

Keeleveeru illustraatoriks (1/80) oli Annaliisa Luik Torontost,
kellelt loodame kaastddd tulevikuski. Keeleveeru asjus oleks
toimetus tanulik ettepanekute eest: mis on praktilised keele-
probleemid meie lugejate miljoos? Katsume neid siis theskoos
joudumédda lahendada. Muide: seisukohavétud on teretulnud ka
telefoniteel (number kaanel; eelistatavalt siiski enne kesk-
GodLis)

Olgugi et nukrust pole toimetuses tuntud, oleme tdnulikud jul-
gustavate lugejakirjade eest (vt. AK 2/80:2). Igatahes tunneme
rodmu ka kriitikast. On tore, kui lugejakirjad pikemad-pdhja-
likumad on, kuigi meie ruum lubab ehk ainult ldhikesi valja-
votteid tuua, eriti kui kirju on rohkem. Ja jdlle: nii kiitus
kui laitus on teretulnud ka telefonis, mis vOtab marksa vadhem
aega kui kiri, eriti meie streigirikkal ajal, mis on suidi ka
kdesoleva numbri hilinemises. Toimetus soovib — k&igi raskuste
kiuste — vOimalikult elavat mbttevahetust lugejatega.



LANGES UKS TAHT

MABITE UNDER . (.27.111 1883 ~285.1X 1960)
IN MEMORIAM

Vahin jahedasse vahtraleheleegilisse aeda ja teispoole seda

ning véin vaatepilti kirjeldada tema sdnadega, kellest mdt-

len: Niiid lasub laialt minu aia iile must vihmapuistav sigis-—
pilve stilem ja tuuleteed kdind risti Uibi puu ... Ja kbike

muud, millest vdi millele mdtlen, mida mdletan v8i kujutlen,
vOin tema sénadega kirjeldada, sest kuueklmne aasta jooksul

joudis ta kdigest sellest kirjutada, ja veel muust — kbigest
kaunimini kui keegi teine ...

Olin seal, ootasin nii ldhedal, ootasin olukorra muutust
paremusele, kuni oli nii vdhe jddnd pdevi nii paljudest —
kuni ei olnudki enam pdevi jaanud, kuni langes tiks té&ht,
tuli must tuul idle kaljudest, lile Malarist ja kustutas loo-
tuslambi leegi ootaja aknalaual. Kuni hommikusdrasse virgu-
vate lindudega tuli teade, milleks olime k&ik kaua ette
valmistatud — ainult et SELLEKS ei olda iialgi ette valmis-
tatud. Ja midagi j&i seisma selle teatega ja midagi jdi vait.
Ja oli palju neid, kes vaikisid selle v0i wveel jargmise ja
mitmegi hommiku poole, teadmata kuidas oma kaotusega kénel-
dagtel.

Mdletan seda pdeva, kuli sain esimese kirja Marie Underilt,
mdletan alati: jooksin kirja kellelegi nditama, ulatasin
seda kahel avatud peol kui andi, sbna segi, silmad mdrjad ...
Sellest pdevast olin tdiesti tema omade hulgast, nagu paljud
enne mind, minu ajal, alati.

Oma suuruses oli ta sbbralik vidikestele, oli armulik ka mu
armetuid oode ja sonette hindamas. Oma kuulsuses oli ta ini-
mene ja naine, kes teadis ka argielu pisiasju nimepidi. Ta
kirjutas siniste terrasside kdrval ka siniddrsest tassist.
Ta teadis, et see nii on, ja kisis: ,Miks paber inimesest
kauem kestab?" kuid ta ei teadnud kes aga haarab minu sule,
kut Tema rangelt lausub: tule! Ja selle viimase tema kiisi-
muse pSimisin ma kui ahastuse, kui palve, kui ilmutuseotsin-
gu igasse nendest kénedest, millega teda pltdsin austada
tema juubelitel vdi muidu — mis aga ikka tha tema sdnadest,



Marie
Under

LANGES, UKS TABT

Kui jultunult uus on see vana kuu —

kuid mis kOik on tagasivditmatu!

Oh mu kadunud linn, mu kadunud linn —

mida otsin ning alati otsisin.

Kes vdimatuga on lepingus,
kus on selle koht? Selle koht on kus?

Kas miitit kOik ja vari? Pelk pddlispind? —

Ent siis dratas mind mu Kurgus iiks lind.

Ja niitid langes tiks tdht ja mu siida 107 tuld:
mida jatab veel mulle ... mida votab mult muld?

Kas tiihjusse haaran? Oh et, aga ei:

veel tdhtsat jai — veel swrra Jjit.

1957



lausetest ja virssidest koosnesid, sest kOike litlemisvadr-
selt kaunist oli Poetess ise juba kunagi Gtelnud.

Kullerkuppe ja sireleid puhkes ja pudenes aastate viisi. Ja
viimaks aastate viisi ridade arv kahanes, kdsi vésis. Vii-
mased paarkiimmend aastat ei toonud enam uut. See oli vihje
SELLELE, ettevalmistus ilmajddmisele. See oli aeg, kui
mbtetes vbbisesid tema hilisaja luuletuse sdnad: ... veel
tahtsat jdi — veel surra jdi. Kui nagu pidi mbtlema, kuidas
SIIS koénet koostada, kuid mbte tdrkus. Sest me ei osanud,
ei tahtnud kujutella, kuidas ilmajdémises elada, seisma-~
jdédmises liikuda, oma kaotusega konelda.

Tuul tuli, tdht langes; too tdhtis, mis oli j&d&nud, toimus.
NGid mdlestades sbnastan oma vaikivat kénet siin vahtra-
leheleegilises Kanadas, oma Austraalia urbade ajas lausu-
mata jdanud lauseid. Poetessi sbnadega lauseid:

... pddsnud ajaliku haigest hoiduvusest:
puhkeb igaviku haljenduses — valge urb.

St. Augustine'is Silvia Luige -Kuriste
sligisel 1980.

5. SOOME-UGRI KONGRESS

Fellx
Otnas

Septembri 16pul 1980 toimus viies rahvusvaheline soome-ugri
kongress Turu linnas Soomes, mis kestis kaheksa pédeva.
Sellest vOttis osa lile 600 uurija ja teadlase 22 eri maast
ja sellel esitati 400 ettekannet soome-ugri rahvaste kee-
lest, kirjandusest, rahvaluulest, antropoloogiast, aja-
loost jne. Kongressi ametlikeks keelteks olid soome, ing-
lise, saksa ja vene keel.

Kbéige suurem delegatsioon tuli, nagu vdibki arvata, kong-
ressi pererahvalt Soomest, millele jdrgnesid N. Liit ja
Ungari. Kodu-Eestist oli osavdtt lle ootuste rohke —
kogusummas 60 - 70 isikut. Nendest oli pool, umbes 35, dele-
gaadid, kuna teise poole moodustasid ekskursandid, kelle
sbit Soome oli korraldatud nii, et nad said viibida ldhemat
aega ka kongressil.



Ameerika eestlastest votsid kongressist osa Ilse Lehiste,
Alo Raun, Maarit Poom, Liilia Corradi ja Felix Oinas, Ka-
nadast Vello Salo, Prantsusmaalt Fanny Sivers, Inglismaalt
Mihkel ja Elfriide Toomse, ja mitmed eesti teadlased Root-
sist — Gustav Rénk, Herbert Salu, Valter Tauli, Valev
Uibopuu jt.

Avamistseremoonia huvitavamaks osaks oli eri maade dele-
gatsioonide tervitused. N. Liidu soome-ugri rahvaste nimel
pidas tervituskdéne Paul Ariste, kes tervitas vene keeles.

Kongressi ettekanded olid mitut liiki — Gldettekanded, et-
tekanded sektsioonides, milledest osa arutati 1l&dbi erilis-
tes sltmpoosionides, ja nn. demonstratsioon-ettekanded.
Viimased esitati suures hallis, neist terve rida samal
ajal. Kaugemal seisjail oli ringikujuliselt asetatud esi-
nejaid raskevditu jélgida ja diskussiooni sekkuda. Aga
selline lahendus andis siiski vbimaluse suurele hulgale
ettekandjaist oma seisukohti esitada ning neid kaitsta.
Kodu-eestlaste ettekanded peeti valdavas enamikus saksa
keeles, pisut vdhem soome ja inglise keeles. Kava jdrgi
o0li ainult Uks eestlaste ettekanne eestikeelne (Arvo Krik-
manni Ulevaade eesti rahvaluule-alade tilpoloogiast) ja

tiks venekeelne (Valmen Hallapi ettekanne rShust eesti kee-
les).

Peale ettekannete oli kongressi kavas ekskursioon Maaria-
haminasse, ulatuslik raamatunditus, Lennart Mere film
JLinnutee tuuled", vogulite teater karupeiedest jne. L&pu-
banketil esinesid paljud lauljad ja muusikud eri soome-
ugri rahvaste hulgast, eestlastest Liilia Corradi New
Yorgist.

Kongressi tuleb k&igiti Onnestunuks pidada. Mulle ja teis-
tele vdliseestlastele oli eriliseks elamuseks suure hulga
kodumaa teadlastega kohtumine, méned neist omaaegsed Gli-
koolikaaslased.

Jargmine kongress toimub Komi autonoomse vabariigi pea-
linnas SOktovkaris viie aasta pérast.



ELMAR MARIPUU ;

Elmar Maripuu Toronto-premjddri puhul (vrd. AKX 1/1980:21)
kasutasime juhust noore autori kiisitlemiseks.

Kuidas tulid selle wdidendi kirjutamise mOttele?

See tuli lihtsalt New Yorgis elamisest — see pinge ja in-
tensiivsus, mis New Yorgis on, v&ib méjuda védga hdsti,
aga ka vdga halvasti. Mul j&i niisugune tGldtunne, et see
tsivilisatsioon, mis on niiid New Yorgis oma arengu tipuni
j6udnud, on vdga hdvitav asi — ja see pani mind slgavalt
kartma, et kuidas see inimesi rikub ja ka maailma rikub.
Ja nendest pdhi-mStetest tuli see ndidend.

On deldud, et Sinu ndidendis on koledaid asju.

Ma ei usu, et seal ongi. Minu arvates ndidend pakub ini-
mesele hea vOimaluse, sest seal saavad vaatajad intensiiv-
seid ja vdga raskeid asju ldbi elada nditlejate kaudu,
ilma et nad peaksid minema ja neid asju ise 1ldbi elama.
oma elus. Igalks peab vaatama, mida ta sellest elamusest
vOotab, mida ta sellest Opib: see on tema enda otsustada.
Ndidend lihtsalt pakub selle elamuse.

Kuidas on reaktsioonid esimese viie etenduse peale?

Peamiselt vdga positiivsed. Inimestele meeldib, et ntud
on eesti teatris ka lUks vdga ajakohane tilikk. Seda ei ole
kuulda mitte ainult noorte hulgas, vaid ka tildiselt.

Kuigi meie eesti teater on vdga hea ja huvitav, pole siis-
ki niisugust tikki, mis rddgiks just meie pagulas-eest-
laste praegustest olukordadest, vist palju mdgnitud — ja
see meeldis rahvale.

Kuidas Sa vdtad nurinat, mis oli lehtedes labaste sdnade pdrast?

Nojaa, oli kiull, eriti pdrast New Yorgi etendusi. MOnedele
ei meeldinud, et tarvitati tGldtarvitusel olevaid sdnu. Aga
seda vdis ette arvata, et méned niimoodi reageerivad, ja
ma saan sellest vdga hdsti aru, sest et mdnele see liht-
salt ei istu. Sellest on kahju, aga eks ole: igailithega ei
saa ndidendis arvestada.

Sa vdibolla tahtsid publikut teadlikult drritada?

Jarg 1k. 10
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(Fotod k. 9) Niidendi-huviring mii-s: Elmar Maripuu, Katrin
Kannel, Jaan Kuuse, Linda Pakri (lavastaja), Mati Vaga. —
Elmar Maripuu ja Jaan Kuuse Torontos toimunud etendusel.

(U. Wompa ja L. Ristsoo fotod)

Jdrg 1k. 8

Sugugi mitte. Utleme nii, et neid ,kd8vemaid sbénu" ei olegi
nii eriti palju selles ndidendis, see on rohkem see teema,
mis seal on. Mina leidsin, et see seksuaalne asi oli seal
vajalik just selleks et ndidata, kuidas inimesed havitavad
teineteist ja nimelt nende seksuaalsete asjade kaudu. Ja
seda ei ole eesti teatris vdibolla nii palju ndhtud. Aga
see on vajalik, sest see on suur osa elust.



Sénad ja viis: Elmar Maripuu 1975/1960

11

Refrddin

Mida minult ootad sa,

kauge, kadund kodumaa?

Ma ju vodrsil olen siindind,
eluaeg ma olen kondind
voorail teedel ilma sinuta —
miks nii armas oled sa?

Noorelt kiilvas ema mull'
keeleseemne suhu —

koveraks ta kasvanud,

mu vilets sega-lugu.

Téhestikku Oppida

sain oma kodu pinnalj;

keeleoskus tuleb vaid

noore neiu rinnal.

Kvhu kadund, kuhu kadund neiuke?

Mida minult ootad sa...

Tundma sind ma Oppinud

vanemate jutust.

Ndgin, neil' kui armas sa,

ndgin nende nukrust.

Olen oma silmaga

sind alnult unes ndinud:

oled kuldne ndgemus

mis pdevavalgel ldinud.

Kuhu kaod sa, kuhu kaod sa, kodumaa?

Mida minultreotadisal, ..

Kuigi sa mull' tundmata,

siiski laulan sulle —

tunnistan maailmale,

et eestlane tahan olla.

Xuulda sinu kannatusest

keegi'i enam taha,

ent eesti rahva lauluhdidlt

el saa vaigistadal

Laulan sulle, laulan sulle, kodumaa!



NOORUSELE 18

Johannes
Linnankoskt

Teile, ah teile, mu nooruse kuldsed aastad, tahan veeretada
oma viisi. Sest teie pédralt on elu, teie on maa, teie on
taevas.

Kui eilset pdeva mdletan seda, mil teie lummust esimest kor-
da hinges tundsin. Laps olin siis. Oli varane kevadhommik,
kui ema kdele toetudes vdljusin kodu uksest.

Siis, ah siis, te elu kuldsed vdimud, tundsin esimest korda
teie huulte puudutust otsaesisel. Tundsin pé&ikese lembet
silelust. Tundsin sadu 1l6hnu: maa 1l&hnu, rohu 1ldhnu, kuiva
puugi kummalisi 16hnu. Kuulsin tuhandeid h&dli: metsa haili,
Shu hdali, rohukbrregi héljumise 6rnu haali. ;

Seisatusin ja tOstsin pisikesed kded ihaledes &hku.

Siis metsa varjust hdal kuuldus: ,Kukku, kukku!" Maa ja mets
mu Umber kajas.

Haarasin kiiresti ema kae: ,Lind! See lind anna mulle, ema!"

«Tasa, laps," sosistas ema, ,loe kukkumised — need on su elu
kuldsed aastad!"

Vaikisin ja lugesin: ,Uks, kaks, kolm, neli, viis ..." A&h,
juba mul, vaikesel, arvud 10ppesid, ja tGha kukkus kuldne
kagu.

oKukku - kukku - kukku - kukku!" kdoga voidu metsa hiitidsin.

«Kukku - kukku ~ kukku - kukku! " — maa, mets, 8hk kbikjalt vas-
tu kajas.

Kui veetlev oli see aeg! Kui imelised olid selle kevaded —
kui sulnid suved — stligised ja talved kui iiksainus ptiha!

Ja ittha veetlevamaks muutus elu, kui ma teilt, te elu kuldsed
vdimud, sain tha uusi ande. Polnud mdendlva, millel ma ei
jooksnud; ei puud, mille otsa ma ei roninud; igal jdrvel
sbudsin, igas vdinas ujusin; tuli tuiskas suusateelt, midgede
rinded kiisisid: on see laps jumalate vOi inimeste?

Siis, te elu kuldsed vdimud, tundsin end teie pojana ja ra-
putasin r6dmutsedes noori kiharaid.

Ilus on elu, kui iga soon on tulvil tédis tervise hddgust!
Kui kogu maailm on ees lahti — kui uni ei ndua oma vdlga —
kui toidul pole tdhtsust — kui noor joud sé6stab raivama
laant kui hiiglane, naeratus huulil ja hing téis vankumatut
usku.
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Ah noorus, noorus! Ei ole vOrdset sulle!
Ja veel, te nooruse kuldsed aastad, veel midagi mdletan.

Kui sulnist unelmat mdletan hetke, mil te, elu kuldsed vdi-
mud, nditasite mulle oma imepdraseima ime.

Ah sosistades, sosistades rddkigu sellest mu huuled.

Oli siis hommik v8i &htu, kas paistis pdike v6i peitsid pil-
ved taevast, ma ei tea. Ainult tiht ndgin — neidu négin esi-
mest korda enda ees. Oi suurim sulnidus, ah valjum valu —
keel ei vallandunud, ainult stda 16i ja pilk raskis.

Siis, elu kuldsed vdimud, siis ndgin teie imepdraseima ime
enda ees, tundsin teie igavest tuleleeki endas. Nd&gin ndge-
matut — tundsin toimumatut — ndgin sajandeid — aimasin sugu-
pSlvi — tundsin igavikku ainsasse silmapilgusse sulavat.

Aastad on veerenud. Istun oma maja kinnisel ja vaatlen, kui-
das Shtupdike vajub metsade taha.

Ma pole noor, ei vana, ei r6dmus ega kurb; leiba on mul kidl-
lalt ja loorberid ehivad mu maja seinu. Ja siiski tunnen
vabisedes: vanadus ldheneb kui talvine tOmbetuul.

«Vanadus ja tarkus," tGtlevad inimesed. Nad rdsgivad tétt,
sest vanadus on targem ning O6ilsam kui noorus ja selle otsa-
esisel asub rahulolu vaikus. Ent siiski dGtlen ma: k&ik au,
kdik vanaduse rahulikud pdevad ma annaksin, kui saaksin the-
ainsa eluvereva noorusaasta tagasi!

Sest mis kasu on mul tarkusest ja rahust ja aust, kui elav-
hébe hakkab hanguma tinaks mu soontes — kui samm liiheneb —
kui uni pikeneb — kui vaistude kirkus valgub tilk-tilgalt
liiva, ja juba tunnen vanaduse s&rmeotste puudutust oma 31—
gadel.

Ah noorus, noorus! Ei saa ma sind tagasi, kuigi pélvili pa-
luksin. Ma ei palugi enam, sest mu otsaesisel asub vanaduse
rahulolu.

Kuid ma t&nan teid, te mu elu kuldsed vdimud, et olen olnud
kord noor! Ja kahekordselt tdnan ma teid, et noorus ei sammu
meiega kaasa, vaid elab UGha — julgena, verevana, &nnekiilla-
sena kui elu ise.

T8lk. Felix Oinas



ESTO'KI LDE Kogunud V.S.

wUks Rahvapeo ettekandjatest arvas, et kdik need ESTOlased
on tulnud Tallinnast laevaga Rootsi napsutama — umbes nagu
rootslased kdivad Mallorcal! Kujutage ette!" — ,Laeval Hel-
singisse ajasin juttu kahe soome plikaga: nemad olid samal
arvamisel. Kas see pole veel hullem?" V&lispoliitiline
efekt...

«BSTO peamine siht on eesti rahvast kokku tuua, et end ka
kord padriselt rahvana tunda. Teiseks — aga alles teiseks
— saame sellega ka eestlaste nime avalikkuse ette viia."

MSlemad Onnestusid Stockholmis vdga hdsti."

«Tark tegu oli see, et rongQéigu 18ppedes loeti ette Uks-
ainuke resolutsioon, mis oli lihike ja ldsuse poole pdSr-
duv. Muude resolutsioonide kohta tahaks teada, kas neist
tildse on kunagi midagi kasu olnud?"

«Naiste kongressil tekkis tunne, et ntitd-nitid ldheb rinna-

hoidjate pdletamiseks, nii hilisteeriliseks ldksid méned..."

.Kas tildse oli vaja eraldi kongressi naistele antud olukor-
ras? Teemad olid samad, spetsiifilist 'naiste kisimust' ju

ei olnud."

«Miks pannakse suurilirituse mikrofoni ette inimene, kes igas

lauses jduab dra teha k&ik mbeldavad vead rootsi keele gram-
matika vastu? Kas see pole lihtsalt nékku irvitamine roots-

laste kiilalislahkusele?"

.Noore Ene Juurma tervitus laulupecl oli pdnev ja tore, ,
aga ei puudunud ka ,vanad kalad", ttilitavad fraasivenitajad
nagu ikka. Rohkem pidukdénesid noorte kéatte!"

Neli 66d olin ,Salakdrtsis" — ei ainsatki laaberdajat! Rah-
vas tellis joodavat ktill, oli aga rédd@kimisega nii ametis, et
unustas joomise dra ... Nojah, noorte ansamblid olid ka uli-

pbénevad kuulata. Ja Rahvapidu: viistuhat eestlast — ja jal-
legi mitte ainsatki laamendajat! VOibolla saab meist siiski
veel kultuurrahvas?"

,Kus on Su ESTO-mirk?" kiisis {iks rootslane (rootsi keeles
muidugi!) oma eestlasest kolleegilt, kelle pidumdrk oli
,ununenud teise kuue kiilge". See rootslane, kes on abielus
eestlannaga, kuid ei olnud varem ,eesti asja" vastu mingit
huvi ilmutanud, kandis mérki kogu nddala.
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Hillar
Lititoga

Uhes hiljutises Aja Kirgas (nr. 1/1980:9) esines pisut po-
leemikat, et Oma Poiste plaadil mdned ,rahvaviisid" ole-
vat hoopis dsja kirjutet tiikid jne. See aga ei muuda tdika,
et Baltimore kuus Oma ,Poissi" (koosseisus tundub uks
naissoost tegelane olevat) pakuvad lUhe kuradima toreda ela-
muse. Pealegi: plaadi nauditavus ei haju isegi mitme-
kordse kuulamisega.

Plaadil on 15 pala, nendest suurem osa laulud koos paari
pillilooga. On kuulda 18kke-, pidutsemis—- ja armastus-
laule, igaliks omal kohal ja mingil viisil (sic!) teistest
erinev. See iseenesest ei ole nii lllatav, kui arvesse
vdtta kombinatsioonide vdimalusi — laulude saateks on
kasutet (tdmmake hinge): kitarre, mandoliini, bandzot,
klaverit, tuubat, igasuguseid 18&kpille, isegi 6lle jul-
get klaasivalamist! On t6si, et siin mitte ei esine tuli-
originaalseid nippe. Samaaegselt on aga raske teile kir-
jeldada kui maitsekalt ja tabavalt on saated sepitset.

Kdige rohkem tuleb esile tdsta plaadi energilist esine-
mist ja vaimset hoogsust, mis kunagi ei kaldu llemeeliku-
sele. Laulude meeleolu on alati vSluvalt ilmne ning palade
jarjekord hasti 1ldbi mdeldud. Diktsioon on puhas ja selge
— kellelgi ei tohiks olla mingeid raskusi, et peaaegu
igast sbnast otsemat teed aru saada.

Mida siis laita?

Kiidame veel: Uks plaadi suurematest voorustest on, et
lauludele ldhenemise viis (jdlle!) ja tOlgitsused on vdrs-
ked. Selle all mdtlen, et tuttavatesse lauludesse, mida
oleme harjunud tihte ja sama moodi laulma, on igasugu
vigureid sisse visatud — kord tempo muudatus, kord tllatav
pillide vahemdng jne. Ja kdige krooniks: siin ei ole

mitte tegemist véikeste lastega. Lausa lust oli kuulata,
kuidas meeldiva témbriga hddled meile kirjeldavad ,kau-
nist ime-naist Liisat" kelle ,rinnad olid ilusad ja uma-
rad ja kérged". Heil

Ikka rdadgitakse, et eesti noorte td6d ei hinnata kiillalt.
Nild siis Utlleskutse: &drgem laskem Omadel Poistel &ra ka-

duda! Ostke see plaat® — te ei saa mitte seda kahetsema!

Isegi tehniliselt on kdik tiben-toben.
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Niisiis Poisid — kiitus kaasa! Ja laske aga samas vaimus
edasi!

*Plaat on saadaval kdigis paremates muusikadrides (kus ei
peaks olema, hlipake peale!) Teda saab isegi Toronto Eesti
Majast kiimne pulga eest: Omad poisid on Umbrisel nimeks.
Shessfield Recordings Ltd., Baltimore, MD. Manager: Mare
Talr-Willin. Cover: Maret Maiste. Tekst: Jyri Kork. Ja
wPoisid": Peeter & Paul Saar; Karl & Uku Peets; Peteris
Alunans + ks séber" veel.

PUBLIC LETTER TO TIM BATES

Dear Tim Bates,

You consider yourself "an alert person who
is reasonably aware of the world around him", but I don't.
Otherwise, how could you be aware of the few marijuana
users at Seedrioru and not of 1500 other people who did
not belong to this select group?

Your question "Why did I see so few children at Seedri-
oru?", is naive at its best. The event was not a day in a
summer camp. Obviously you don't know what a children's
summer camp is. No wonder, for when a quarter of a century
ago Estonians pioneered children's summer camps in this
country, including at Seedrioru, few people knew what they
were, and apparently some still don't.

You state that "there is a large Estonian community" in
Toronto, but obviously you don't know how large. To inform
you, the Estonian community in Toronto is less than 0.4
per cent of the Metro population. In a society in which
homage is paid to quantity, no wonder you have seen only
what is large in numbers.

And, anyhow, what do you mean by "culture"? Perhaps strange
foods, and the like? If somebody would have told you,

which your Estonian friend apparently was unable to, that
a few years ago Shakespeare's "Hamlet" was performed by a
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cast of 60 and to an audience of 2500 at Seedrioru, would
you understand the meaning of that? Hopefully, at least
you know who William Shakespeare was. But in any case,

it was in a language which you don't understand, and as
you indicate, you are irritated when others do not auto-
matically speak your language — you surely must belong to
those who are innocent of, and allergic to, any culture
or language which is not their own.

You did not hear of Tartu College but perhaps you could
hear of Rochdale College, also "five hundred feet from Tar-
tu College". Don't blame the Estonians, blame the mass
media of which you yourself are a sustaining part and a
victim.

I don't know whether you have inquired where the "Kila-
poisid" was recorded, but I can inform you that similar re-
cords, some gqualitatively better than "Kilapoisid", are
available.

You say that "the buildings and grounds show signs of wear
and neglect". Again, how familiar are you with the other
summer camp grounds in Canada, and you know that unlike al-
most all of these, Seedrioru has never asked nor received
a penny of taxpayers money and, still, the camp fees at
Seedrioru are considerably less than elsewhere. You seem
to assume that whatever is done is done by money and for
money only.

Your findings that Estonians tend to exclude non-Estonians
from their activities and that they do not go out to adver-
tise themselves, is well taken and is at least partially
true and regrettable.
Yours truly,
Karl Aun.
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TANAVUNE MU .

Juta & Jirt
St lmberg

Mare & Hane
Westerb lom

Linda
Pakrz

Telefoni-intervjuu: kuidas oli mi 80 eelmistega vdrreldes?
ettepanekuid jdrgmise mii jaoks?

Lastekava, mis oli esimest korda, l&ks palju paremini korda
kui me lootsime. Meie lastele (9 ja 10) meeldis nii, et ta-
havad tagasi tulla. Soove ehk siiski oleks. Meie kujutasime
ette, et lapsed Opivad tundma huvitavaid inimesi, t&iskas-
vanute hulgas, ja arendavad siis ka oma eesti keelt nendega
rddkides. NiUlid olid aga lapsed rohkem omaette kavaga ja
Ghel juhtus olema sdber, kellega riadkis peamiselt inglise
keelt, nii et tema eesti keel ei edenenud. Uldiselt oli aga
laste kava vdga hasti koostatud ja meeldis. Vidhem ehk eesti
keel hommikuti, aga ka see tehti kaasa. JLastelaager" oli
vdga tore ja hésti organiseeritud. Tulevikus oleks tore,
kui lapsed saaksid vdhemalt tund pdevas osa vdtta lihisest
kavast, kus nad saaksid kuulata ja ise kaasa rasdkida. Lok-
kedhtutel vbiks lastel oma osa olla ja ka luuledhtul saak-
sid nad aktiivselt kaasa lulGa. Ka sé6gilaud v8iks rohkem
wSegalaud" olla.

Kdisime mi-s esimest korda. Meie tltar (11) oli hasti ra-
hul; ka meie, vanemad, jé&ime vdga histi rahule. Ainuke asi,
mida vSiks ehk midrkida, et ,suurte" kava oli nagu tile-orga-
niseeritud — loengud dheksani Shtul. Vahemalt tiks 8htu
néddala sees oleks vdinud olla 18bus perekonnadhtu, laupde-
vasest 16pudhtust tksi ei aita.

Oli véga tore, et lapsed olid seal — aga eestlased vbdtavad
oma perekonna-kohustusi nii t&siselt, et ma ei tea, kas on
vOimalik mi ,loovat meeleolu", spontaansust ja kohustusi the-
korraga teenida. Kohvikus oli vdlja pandud nditeks iiks viis
aastat tagasi tehtud grupi-kunstit6d — aga t&navu ei tulnud
sinna midagi juurde ... Mina tegin teatri-huviringiga Mari-
Puu uue tlki lavastuse; see oli ka tore, aga ma ei tea, kas
niisugust asja on hea mi-s teha, sest see vdtab kole palju
aega ja siis ei jOua muust osa vdtta. Minule nditeks meeldis
ka lastega grimeerimist ja maskide valmistamist teha. Tore

Néod / mi 80: puulusika meilsterdamise huviring ja ... patsi-
poimimise Juviring”. — Jaan Kuuse, Roman Toi, Jyri Kork ja
Taavo Virkhaus on heas tujus. — Mini-mii kohviku uksel.
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Margus
Jukkum

Oscar
Millerbeck

oli veel, et lastega nddala l18pupoole intervjuusid tehti, et
mis nad oma mi-kogemustest ise arvavad.

Ettepanekud? Kaldun ikka arvama, et lastel oleks parem péa-
ris eraldi olla, sest nad paistsid vahest igavust tundvat.
VOi siis rohkem inimesi panna nende eest hoolitsema. Siis
veel: nooremaid lektoreid vdiks juurde votta. Margus Jukkum
oli tanavu huvitav, aga nditeks Mati Vagale tuleks ka séna
anda. Ka mini-loenguid peaks olema, ei tea, miks neid téanavu
ei olnud? Muidu on nagu vananemise ja kivistumise oht. Vahe-
maa lektorite ja kdige nooremate-uuemate gruppide vahel
paistis mulle tdnavu suurem kui varem.

Ma ei olnud juba seitse aastat enam mii-s kdinud. Nende am-
mustega vOrreldes oli té&navune natuke vaiksem — terves tege-
vusskaalas, arvan — aga eks iga mi kujune selle kohaselt,
mida koosseis lubab. Mis mina leidsin, et oli huvitav ténavu:
sain rohkem isiklikke kontakte kui varem, ,0li aega juttu
ajada". Minevikus oli nn. seltskondlik programm palju tihe-
dam, mis ei jédtnud vaba minutit isiklikumaks jutuks. See oli
minule meeldivalt erinev eelmistest.

Tulevikus vdiks ehk loengute arvu vdhendada. Ta&navu juhtus
parast Shtus66li olema kuni kaks loengut. Kui need on inten-
siivsed, siis lihtsalt ei jdua td&hele panna. Ja uldse: esi-
mesed 3 -4 pdeva vbiks intensiivsemalt tegevust rdhutada, ja
néddala 16pu poole, kui vdsimus kallale kipub, veidi vdhem
teha loenguid.

Loengute tase oli kdrge, huvitavat pakuti killalt palju; ka-
va koostamise osas ei paistnud Shtupoolsed ,kivi- ja k&nnu-
tunnid" sel ajal ja kujul just Snnestunud olevat. T&navu
kannatasid Shtud tlekoormatuse all. M&letan nditeks iseene-
sest vdga huvitavat kunstiloengut, kui see aga kella 11-ni
kestab, vdsid &ra kuulamast. Selletdttu siis kannatas ka
Shtune seltskondlik tegevus, mis ei ole mitte vdhetdhtis
asi. Tulevikus peaks sellega arvestama, et rahvast mitte
liialt &ra vasitada!

Uue ndidendi esiletoomine mi-s oli huvitav lisand ja andis

tdesti palju juurde.
(Jdrgneb )



ULO VOOGLAIU JUHTUM

o Perer
Park

Mark Popovsky hiljuti ilmunud raamatus Manipulated Science:
The (Crisis of Science and Scientists in the Soviet Union To-
day (Garden City, NY, Doubleday & Co., 1979) kasitleb seitse
lehekiilge filosoofiateaduste kandidaadi Ulo Vooglaiu (,Ylo
Vooglayd") tooalast konflikti Moskva Praktilise Sotsioloogia
Uurimisinstituudiga ja partei keskkomiteega, mis 1ldppes Tartu
ilikooli juurde Vooglaiu poolt organiseeritud laboratooriumi
likvideerimisega, tema eemaldamisega akadeemilisest t&dst
ning valjaheitmisega parteist.

Autor, end. ndukogude ajakirjanik, publitsist ja NSVL Kirja-
nike Liidu liige (ntlid USA-s), on Vooglaidu korduvalt kiilas-
tanud Tdrvas ja Tartus ning on tema asjus olnud kirjavahetu-
ses teiste nduk. sotsioloogidega ja EKP tolleaegse peasekretd-
LINT. G S Kabinaga.

Popovsky pédeviku-kuupdevad Vooglaiu asjas ulatuvad 6. juunist
1973 kuni 13. novembrini 1975. Vooglaid, tollal tle 40, abi-
elus ja nelja lapse isa, kdrvalharrastuselt purjesportlane,
rajas oma sotsioloogia-laboratooriumi 1965.a. paiku. Uuri-
misalaks olnud eesti elustiil: toitlus, korteriolud, tarbe-
kaubad, transport, meedia, propaganda, kaditislikud ja pere-
kondlikud suhted.

Elanikkond olnud jagatud kaheksasse pShiklassi, olenevalt ma-
teriaalseist vOimalusist ja elustiilidest. Oma uurimistulemus-
tega lootnud Vooglaid vdivat soodustada elanikkonna heaolu ja
tdsta t66 produktiivsust. Ta pliidnud sliveneda tGhiskonna funkt-
sioneerimise méistmisse, lootes Eesti kogemustel vdivat kujun-
dada kogu N.Liidus rakendatavat eeskuju vdi ,mudelit". Tema
uurimused ja arvestused saanuksid lahtepunktiks kasulikele
majanduslikele ja poliitilistele soovitustele.

Paraku juhtinud need uurimused aga tédhelepanu asutuste ja
kditiste ebakompetentsile ning tddtajate huvipuudusele ja
vastutustundetusele., Kuigi Vooglaid hoidunud omi leide pub-
litseerimast (ja koguni pdletanud oma pShilise t&6 kasikir-
ja), juhtinud ta 1974.a. detsembris tihes kénes ENSV Riikli-
ku Plaanikomisjoni liikmeile ettevaatamatult nende tihele-
panu majandusslisteemi mitmesugustele vigadele.

22
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Osaliselt alanud tema hddad isegi varem: Popovski mainib
Moskva Praktilise Sotsioloogia Instituudi direktori Rutke-
vit$i kaebust juulis 1974, et Vooglaiu laboratoorium ole-
vat tdis natsionaliste ja sioniste ning tulevat sulgeda.
Kaebust arutatud esmalt Moskvas, siis Tallinna KK-s.

Et 95 % sissetulekuist tulnud laboratooriumi teenindust ka-
sutanud kditistelt, paistnud algul, et sulgemiskdsu asemel
tarvitseb vaid hirmutada kliente, et need lepingud lles
Gtleks. Tegelikult polevat see nii ldinud ja laboratoorium
suletud 1. juulil 1975 Ulikooli rektori ké&sul, pédrast ligi
10 a. kestnud tegevust. Vooglaiu arvates ndutud rektorilt
sulgemiskorraldust juba varem, kuid see olevat viivitanud.
Sadakond tlibpilast ja tédtajat demonstreerinud kesk&ol
térvikute ja laulmisega Ulikooli hoone ees. Pdrst seda
teinud rektor ka ettepaneku Vooglaiu vdljaheitmiseks par-
teist.

Autor esitab ka vdljavotteid oma kirjavahetusest I.G. K&-
binaga Vooglaiu kaitseks, kelle akadeemilist karjdari ta
tahtnud pédédsta. Esimesele kirjale on Kdbina asemel vastanud
teadus- ja haridusosakonna lilem E. Gret$kina, teisele aga
K&bin ise; Popovsky vastustelegrammile tulnud vastus K&bina
assistendilt V. Renzer'ilt. Otsus jdanud plsima, kinnitatud
Moskvast ja Vooglaid ei olevat enam ei dlikooli juures ega
ka Tartus. Muide siliidistatud Vooglaidu lisaks ebaortodoks-
sele teaduslikule t&6le ka ,Estonian National Council'i"
manifesti koostamises, millega tal aga autori arvates
polevat midagi tegemist olnud.
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Landadest puuntud
toldu-aida riiulil: peld putti ja piipkann

o R S B

PALJU NIMESID, ESEMEID VEEL ENAM

RAHE-SUGUSED PUUNOUD: SUURED JA VAIKESED:

ummisﬂust.: enamastil loodus- kupp - ol1 puust treitud ja mahn-
likud 66nsad puud, millele tas paar lusika-tait
pandi pdhi alla tdrs - vdls mahutada kuus mesest

lawdadest - vitsutatud, vitsad pohjale istuma (kiZrimis-
hoidsid laudu koos térs viinavabrikus)

MONED ANUMAD OLID MOODUD (kindla suurusega):

tinder - vana viljamé6t = 3 tallinna vakka. Sellest pinnamdét -
tipdrimaa - mille sai tiis kilvata ihe tindriga
ankur - vana veini- ja 31lemddt = 3 e (dmbri-tiit) = R tallin-
na toopi (vana-segne 'lLiterH
vaa} - vana viina- ja 61lembot = 40 pange

Ankur ja vaat oldd kahe pShjagas, tiitmiseks auk killjel, tithjenda-
miseks auk otsas. Molemal augul kiis purm (kork) ees.

PUUNOCDE PUHASTAMINE:

kiirimine - harja vol nuustikuga ja tuha-
. leelisega

keetmine - ammasse pandi tulist vett,
mis aeti keema kuumtatud
kividega - keedeti 15hn ja
maitse "vilja"

kahe pohjaga noudele pandi sisse kdivi-

kesi vol jimedat liiva ja loksutatd -

puhtust kontrolliti nina abil!

JLLEKANN Eriti tihtis oli wurded seest
PUUNGUDE KUNINGAS  puhtaks saada




Nigiteid Heino J8e uuest raamatust (vt. lk. 37)

Libker 3a lass (ldilje-ankur) olid ainult
ithe auguga, mis Jii kandmisel iilaspools.
Vihemasti iiks liahker oli igas talus
Ja sellega woetl péllule, heina-
msale vol metsa jooki kaasa:

piima, kalja, vett.

lass 011 peenemate meeste riist
Ja vastavall sellels peeti
seal sees kangemat kraami.

Ummiinoudes hoitd kuiv-
aineid: vilja, jahu, soo-
la, pahkleid, mugulaid,
mis el paisutarmd nou
seinu. Paisumisel need
pragunesid.

Kuivanmud laudadest ndu
pandi enne tarvitamist
votts likiu (ligunema),
et turbuks tihedaks.

Kdik puunoude meistrid olid
SEPAD. Ndu andis sepale nime:
aamisepp, torresepp,
kapasepp, kannusepp

Naljalaulud, mis jutustavad
PUUNOUDE KASUTAIISEST:

Suur-tari ja Pisi-Pceter

Suur-Mari liks linna laadale,
Piszi-Peeter pidi koju jadma.
Pisi-Peeter puges piimapiitti,
Pisi-Paeter uppus piimapiittd.

Antsu pubul oli asi teistpidi:
Ants 1iaks paist kosima

eeo Sai suure naise ta.
Ants ise liks voodisse,
pani naise toobrisse.

Saai juhtus onnetus,
Antsu naine jai lkasiirakaks.




60-ndate AASTATE POISID 2

Ilmar
Mikiver

Kui kuuekimnendlaste proosa suutiski tuua tdiesti uusi tuuli
kodueesti jutukirjandusse, jdi nende mbéju kirjanduse uldpil-
dis siiski teatud mddral piiratuks, sest enam-vdhem Uheaeg-
selt nendega sai tuule tiibadesse ka s6jakommunistide {(nagu
Paul Kuusbergi ja Villem Grossi) proosa. See on hoidnud po-
liitilised prioriteedid elus tdnase pdevani.

Liurikas seevastu tdhendas uue sugupdlve sissetung uue ajas-
tu algust hoopis ulatuslikumas mdttes. Paul-Eerik Rummo,
Jaan Kaplinski ja rida teisi, jdtkates Alliksaare, Krossi,
Kaalepi ja kevadtidrukute t66d, panid eesti luules maksma
uue eetose, mis oli méjutanud juba nende eelkdijaidki.

Uheks tdhtsaks pddrdepunktiks oli 1962.a. kassett, viie
luuledebitandi esitlus thes pakendis... v8i digemini: selle
arvustus Jaan Krossilt 1963.a. Loomingu mirtsinumbris.

Kross esimesena kodumaises kriitikas leiab Sigustust uut
laadi luulele, nagu seda kassetis pakuvad Paul-Eerik Rummo
(Ankruhiivaja), Enn Vetemaa (Hddlemurre), Mats Traat (Kandi-
lised laulud), Arvi Siig (Trompetisoolo) ja Linda Ruud

(Mu stidames on piihapdev). Rasta 1963 ndeb veel Andres Ehini,
Rudolf Rimmeli, Hando Runneli ja (ka maalijana tuntud) Alek-
sander Suumani luuledebllite ning aasta hiljem astuvad esile
Jaan Kaplinski ja Viivi Luik. Aastaid 1962-64 vdib seega
lugeda iliheks murrangulisemaks perioodiks kogu eesti luule
ajaloos.

Milles seisnes kuuekimnendi litirikute eripdra?

PAUL~ EERIK RUMMO (s. 1942, 18petanud Tartu Ulikooli eesti
filoloogina, enne kutseliseks kirjanikuks saamist lihemat
aega (1965) ,Vanemuise" dramaturg) annab oma luulele piisava
definitsiooni malbelt satiirilises Ebastimmeetria itilistuses:

Oo vabavirss, kare ja nurgeline, ometi peenetundeline
vabavdrss,
suurte mdtete, valusalt puhaste tunnete luule!

Noid valusalt puhtaid tundeid kohtab Rummo luules nii sageli
ja sageli palvib lugeja poolehoidu just selle valusalt-puhta
ootamatu formuleering. Nagu luuletuses Moodidest, kus ta
astub vastu stalinismi-periocodi kriitikuile, kes kuuekiimnend-
laste luule dra pdlgasid kui tGhise moeasja, kes pSlgavad
neid kes otsivad nii paliju / eksivad nii palju / kdhklevad
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nit palju / kahtlevad nii palju. ,Minge ikka!'" {tleb luule-
taja: ,Sama hdsti vdiks Oelda, et ... 0 on niiiid moeasi."
Paul-Eerik Rummo nimetab sdédraseid kriitikuid poolkivistu-
nud, hitdbuvsilmseteks brontosaurusteks.

Kuid Rummo varsside valus puhtus jéd&ks tdéendoselt tabamata,
kui see piirduks vaid satiiriga; reljeefi viimasele pakub
luuletaja hellus, vdibolla tema luule périsosa:

Teie kes olete hoidnud teise sitidant oma peos
Opetage mind Jdpetage

Opime hoidma teise stidant oma peos

Opime hoidma oma siidant teise peos

Ja teisal samas kogus (Tule Zkka mu rddmude juurde, 1964)
vdrsid, mis meenutavad Juhan Liivi mesipuu poole lendajat:

Me hoiame ndnda tihte

kui heitunud mestilaspere

me hotame ndnda iihte

Jja ldheme ldbi mere

Jja liheme 1dbi mere

mis tduseb me vastu, tige ...

(Jédrgneb)



ALGUD KOTKAJARVEL (::. - 1e. 5. 1950)

Improviseerit ,pinkide” impregneerimine —
ja talgulised valmis ldkkevdljakul.
((Vello Salo fotod)




MEIE MATSID 29

Kristgan
Krihvel

ENE etleb eesti rahvale, et katoliiklastele lugemiseks kee-
lat raamatute nimekirja (Index Llibrorum prohibitorum) ei
ole enam — 1966.a. saadik. Aamen — ja puhaku ta rahus! Aga
ei: Issanda aastal 1963 juba astus tolle kurikuulsa raamatu
asemele Tallinnas triikit Raamatukogudest ja antikvariaati-
dest kdrvaldamisele kuuluvate ... viljaannete koondnimekiri,
171 tihedalt t&idet lehekiilge. Tallinna Index on ka selles
mbttes progressiivne, et ei keela lugemist, vaid kdrvaldab
raamatukogudest. Katoliiklased pidasid neid nimelt raamatu-
kogudes ja — kole mbeldagi — andsid koguni #lidpilastele lu-
geda! Ilmselt ebaefektiivne ja aegund meetod.

Et ENSV-s on &dra keelat Pdtsu aegne Lohede ehitamise Opetus,
sellest vOib kergesti aru saada. Lohed on teatavasti hiina
paritolu, peale selle vOib nende ehitaja tulla mSttele pabe-
rist tiigreid tegema hakata. Aga miks Meie Matsi tdhtraamat
ja muud tédétava talurahva lemmiklugemised? Siiski: kui juba
dra korjata partei Eesti keskkomitee poolt Peterburis trikit
Tobrahva tdhtraamatud, tuleb kasvdi ainult vdrdsuse ja demo-
kraatia pShimbétetest ldhtudes matsidki késile votta.

Ent tGllatusi on selles raamatus rohkemgi. Isegi Lenin, Tal-

linnas trikit ,T6dlisnocorsoo raamatukogu" number lks, on kee-
lu alla pandud. Ja taga hullemaks: NSVL-i Rahvaste Keskkir-

jastuse Kuidas ndukogude vdim uut elu ehitab ja Lenini tege-
vus pdrast oktoobrit on utiilis juba aastat seitseteist.

Keelat kirjandus on alati meelitanud lugema, isegi siis kui
sisu keelamata ei huvitaks. Millegi pdrast hakkab eriti kah-
ju Metie Matsidest; neid oli keelamatagi mdnus lugeda. Nojah,
keelatud nad ju pole praegugi, aga neid lihtsalt ei ole enam.
Ja keelele kerkib kiisimus: kas meie matsid on tdesti ni7 mat-
sid niiid, et nad matsid Meie Matsid igaveseks? Kabelimats
Meie Matsile?

Tahaks siiski loota, et mdni tubli mats (,Mats alati on tubli
mees...") ka Meie Matsi tdhtraamatud sellest matsimaaniast
pddstab. Olgugi et moodne matsipilidmine pole nali.

Igal juhul: on ikka matsid kiill need meie matsid!
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Vialjavdte H.-A. Lebbini raamatust ,Antikommunismi teenis-
tuses" (ER, Tallinn 1980), 1lk. 104 - 106.

Seoses antikommunismi taktika {ildise muutumisega ja
ideoloogilise voitluse teravnemisega kaasajal rajati antikom-
munistlike keskuste tellimisel ning materiaalsel kaasabil
USA-s organisatsioon, mis kannab nimetust Balti Uurimuste
Edendamise Assotsiatsioon (loodi 1968)% ja Rootsis Balti
Instituut (loodi 1970). Nende organisatsioonide eesmargiks
seati antikommunistlike keskuste poolt koondada enda timber
vastavaid kvalifitseeritumaid ideolooge ning saavutada «so-
vetoloogia» selle osa efektiivsemaks muutmist.

Balti Uurimuste Edendamise Assotsiatsiooni eesotsas oli
kuni 1972. aastani California {ilikooli professor J. Puhvel,
seejdarel aga Ilse Lehiste, Oklahoma iilikooli filoloogiaprofes-
sor. Kuigi see organisatsioon nimetab end teaduslikuks, on
ta oma sisult antikommunistlikke, pseudoteaduslikke seisu-
kohti propageeriv thing. Samasuguseid eesmairke teenib
Rootsis tegutsev Balti Instituut. Neisse organisatsioonidesse
on koondunud enamikus noored, kes peavad asendama rivist
valjalangenud ja end téielikult kompromiteerinud eakamaid
tegelasi. Enamik neist on hariduse, teadusliku kraadi ja eri-
ala omandanud USA iilikoolides ja teiste kapitalistlike maade
korgemates Oppeasutustes.

Balti Uurimuste Edendamise Assotsiatsiooni on koondu-
nud tile 100 véliseestlase. Enamik neist on ajaloolased, sot-
sioloogid, filosoofid, filoloogid, kes todtavad ladneriikide ili-
koolides ja on spetsialiseerunud «Baltikumi probleemidele».

Balti Instituut, kelle eesotsas oli rida aastaid lati emig-
rant B. Kalnins, oli koosseisult viiksemaarvuline. Sellesse
oli koondunud iile 100 inimese Skandinaaviamaadest, kellest
umbes pooled olid laiti, leedu ja eesti paritoluga. Antikommu-
nistlik propaganda reklaamib neid kui tegelasi, kes polevat
olnud seotud ega todtanud koos natsidega, kui demokraatlike
toekspidamistega inimesi, kes astuvat vilja eesti rahva
huvide eest.*

Viimastel aastatel on ldédneriikides eriti aktiivne olnud
Balti Uurimuste Edendamise Assotsiatsioon, reklaamides
oma triikitoodangut kui teaduslikkusele pretendeerivat. See
organisatsioon annab vélja «teaduslikke» toid, korraldab
«stimpoosione» ja «konverentse». Neil kokkutulekutel kutsu-
takse tliles aktiviseerima ideoloogilist diversiooni, chutama
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natsionalismi, ithesonaga: putitakse edasi tassida Noukogude-
vastase «ristisoja» rdabaldunud lippu.

Esiplaanile on nihutatud ka «uurimused» Baltimaade aja-
loost, eriti aga nende vabariikide tdnapdeva kohta. Antakse
vilja «Baltimaade Uurimuste Ajakirja», mille veergudel
objektiivsuse ja teaduslikkuse sirmi all esinetakse cela valega
Noukogude Liidu Kommunistliku Partei poliitika kohta rah-
vuskiisimuses, Noukogudemaa olude ja poliitika aadressil.
Kunagisi Balti kodanlikke vabariike ptititakse aga ndidata
toepoolest iseseisvate riikidena. Faktidega manipuleerides
petetakse lugejaid, moonutatakse kuritahtlikult tegelikkust,
lootes kogenematuid lugejaid eksiteele viia.

1972. aastal loodi Ameerika Uhendriikides «Ulemaailmne
Balti Koondis», kuhu kuuluvad eesti, ldti ja leedu reaktsioo-
nilised tegelased on arendanud aktiivset tegevust rahu ja
pingelodvenduse vastu.’?

Ideoloogilise diversiooni organiseerimine, mida innusta-
vad ja organiseerivad imperialistlike riikide valitsevad reakt-
sioonilised ringkonnad, kajastab kodanliku ideoloogia kriisi
edasist kiiret siivenemist. See nditab antikommunismi ideo-
loogide voimetust pidada avalikku ideoloogilist voitlust sot-
sialistliku ideoloogiaga, nditab taas kord, et kodanlus kui
klass on ajalooliselt hukkumisele mdaratud.

Siindmuste areng kinnitab seda, et eesti reaktsioonilised
emigrantlikud organisatsioonid seisavad krahhi ldvel ning
nende juhtkonnas toimub kadrimine ja lagunemine.

$ Ch. L. Sullivan. Second conference on Baltic Studies. «Bulletin of
Baltic Studies» 1970, nr. I, lk. 19—21.

* 1977. aastal see instituut reorganiseeriti ja ta hakkas tegutsema
Stokholmi iilikooli koosseisus nimetusega Baltikumi Teaduslik Instituut
Skandinaavias. Sisuliselt on ta USA-s asuva assotsiatsiooni filiaal.

57 Sellest vt. [Ipu6antiiickas peakUHOHHas 3MHrpamis cerogus. Pura,
1979, c. 194—235.



VAIKE

METROOLOOGIA

Vello
Salo

Tanavune Metroo (kava vt. 4K 2/80:31) andis Ullevaate Austraa-
liaMU tegevusest, kuna Ojamaa arutlusgrupid ja lépplaudkond
vétsid 1dbi kb&ik MU rootsi wversiooni head-vead. Sellest mbte-
te ja kogemuste vahetamisest tulevadki jérgnevad read.

Metroo 80 oli tore eriti selle poolest, et Uhendas hdsti ea-
gruppe, mis juhtusid ka kohal olema heas arvulises vahekor-
ras. ,Kogenud vanad" ei plldnud seal esimest viiulit méngida.
See ndhtub kasvoi sellest, et esiteks avas ,tldkoosolekul"
ll1-a. Mart Maandi oma eakaaslaste Minitroo, tervitas tais-
kasvanuid ja lubas neil siis lahkesti ka ,oma asja" avama
hakata.

MU-de liikumine on algusest peale (1967) vaadelnud eestlust
tervikuna (ja ennast ,torvikuna" selles, kipub keelele). Kas
ei olekski siis loomulik, et igas mi-s oleksid esindatud
kdik vanusegrupid, mingi ideaalne pisi-Eesti? Laste avameel-
sus ja kilsimused, noorte uued ideed, vanade elukogemused?
Paistis, et tdnavuses Metroos see kuidagi Snnestuski.

Kotkajérvel on eesti keelt Opetatud erilistes keelegruppi-
des. Metrool tddtasid selle asemel arutlusgrupid, mille
vestlusteemad vbeti kuuldud loengutest. Esimene slisteem
pakub ehk ,laiuti" rohkem, toimides loengutest erinevatel
teemadel-ainetel. Teine keskendub loengul pakutule ega too
ndiliselt midagi ,uut", kuid soocdustab silivenemist kuuldusse.
See on palju vaart, sest tihti oleme kuulnud: ,See loeng
kdis mul Ule pea!" Peale selle on arutlusgrupid heal juhen-
dusel kindlasti ka heaks keeleharjutuseks.

Kdiges kolmes mii-s on kuuldud kurtmist, et loenguid on liig
palju. Killap ongi — lihtsal pdhjusel, et loenguid pidada
on lihtsam kui kuulajaskonda kasulikumal ja kOiki rahulda-
vamal viisil vaidlema-vestlema panna. VOi tahame tdesti
olla paris-tilikooli moodi: pakume vdimalikult palju ja ar-
vestame sellega, et paljud paljut kuulama ei ldhegi?

Terves kehas terve vaim — tuntud t8de, mida tarvis eriti
silmas pidada mi-taolistel intensiivkursustel. Ent kas
meie dppekavad ei pane meid mitte liig palju istuma selle
asemel et astuma? Ojamaa telgis oli iga pdeva alguses
vdike hommikuvdimlemine: braavo! Kuid pdrast igatsesime
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taga Kotkajarve keskhommikust kohvipausi ,esimese hommiku-
se suure pingutuse" peale. Pdrastldunane oli, aga seda ei
peetud nii vajalikuks osavbtjate poolt.

Hea tasakaalu leidmine istumis- ja astumisaja kui ka liht-
salt vaba aja ning meelelahutuse vahel on ilmselt t&htis.
Seltskondlik tegevus toimus jahedate ilmade t&ttu ,tuba-
selt"-hubaselt. Eeskava koordineerimine oli antud Ghe osa-
votja (Peeter Klaar) kdtte ja Onnestus Ulihdsti. Leiti,

et on tore teada, ,et midagi juhtub" — s.t. et asja pole
jdetud ,vaimu pealetulemise" (v6i tulemata jddmise) hoo-
leks. Ja jallegi: k6ik eagrupid pakkusid siin oma osa. See
oli kindlasti vdga tore eneseavalduse vorm: esinemine
eesti keeles.

Laudkonnavestlused olid hdsti ette valmistatud ja hdsti
juhendatud ning suutsid kuulajate kilisimusi esile tuua.
Keegi ei pannud pahaks, et neid oli iga pdev.

Laast nott liist: mi-1 stindinud Aja Kirja asi vadriks
eraldi arutamist (mis ei tarvitseks kuigi pikk olla) Zga
mi puhul. Tegemist ei ole kiill mingi eksklusiivse mi hda-
lekandjaga, kuid siiski meie peamise sidevahendiga. MU on
siiski ainult ks nadal; iilejdadnud 51 jooksul — jah, mida
vajaksime sel ajal? Seda kilisimust tasuks arutada ikka ja
jdlle, et aja ja asja kdrgusel pisida.



EESTLASTE EESKUJU 4

DAGENS NYHETER Torsdagen den 10 juli 1980 Esternas exempel

Sel n&dalal toimub Stockholmis eestlaste rahvuslik festival.
Eestlaste kultuuriline tegevus nende uutel kodumaadel on suu-
re tdhtsusega kogemus meie maailma jaoks, kus pdgenikke ja
sisserdndajaid on ikka rohkem ja rohkem.

Pikki aastaid on eestlastel Onnestunud sdilitada oma identi-
teeti, ilma et nad sellepédrast oleksid end isoleerinud uuest
uhiskonnast, kus nad elavad. Nad kannavad teos ja teadvuses
edasi neid vdidrtusi, mida nad ise v0i nende vanemad kaasa
t8id, kui nad olid sunnitud oma kodumaad maha j&tma. Samal
ajal on nad oma uute kodumaade aktiivsed ja hastikohanenud
kodanikud. Kui kaua saavad nad seda kaksikidentiteeti aren-
dada? On vbimalik, et aeg tootab pikaldase ja leebiva kokku-
sulamise kasuks enamusrahvusega. Aga samuti on vdimalik, et
eestlastel Onnestub luua kultuur, mis on rajatud kodunt
lahkudes kaasavbetule, ent avatud vahetusvahekorrale nende
kultuuridega, mis neid ntiid lUmbritsevad.

Juhtugu tulevikus mistahes: eestlaste eeskuju on huvipakkuv.
Nende hoiak on neid siiamaale aidanud sisserd@nnu-raskustest
paremini jagu saada kui seda on suutnud mitmed teised immi-
grandigrupid. Kultuurivadrtused ja rahvuslik iseteadvus,
mida nad on visalt viljelenud iseeneste ja oma laste juures,
on rajanud kindla aluse edasieksisteerimiseks maapaos.

Rootsis hakkasid eestlased oma igapdevast elu organiseerima
ammu enne kui thtlaselt programmeerit immigratsioonipolii-
tika vadlja arenes. Nad asutasid koole, keskusi ja seltse,
kus nad ise oma keele ja kultuuri alal té6d tegid. Antud
juhul on sellest valja kasvanud Uks praktiline ja siiamaale
hdstidnnestunud eksperiment immigratsioonipoliitika alal —
mitte teooriast tuletatud direktiivide j&rgi, vaid otseselt
inspireerit kollektiivi soovidest ja pé&rimustest. See eks-
periment on ndidanud, et niisugune tegevus ei vii vajali-
kult vdlja getto-ala ehitamiseni, vaid vdib luua aluse
inimvddrsele ja turvalisele eksistentsile uuel maal.

Seda mainis ka sisseradnnuminister Karin Andersson kdneldes
eestlaste rahvuskongressile Stockholmis. Eestlaste rikast
seltsi- ja kultuurielu vaadeldakse Rootsi immigratsiooni-
poliitikas eeskujuna. Lootkem, et eesti eksperimendist saab
tdesti lahtepunkt, mis lubab uuesti arutusele vdtta sisse-

randajate vdimalused tdnapdeva Rootsis.
AMN
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mi 80 14. Metsaliiikool peeti Kotkajarvel 16. -26. augustini, osa-
vdtjaid 110 (neist 15 ,mini-mi" osavdtjat-last).

Meie eelmises numbris toodud kavas (lk. 32) tuli teha ainult
vdhemaid muudatusi, nimelt: Roman Toi loengu pealkirjaks oli
Esimesi dokumentaalseid jdlgi eesti rahvaviisidest; huvirin-
gidele lisandus sauna-huviring Tonu Naelapea juhendusel;
Abel Lee huviring tegeles eksliibriste valmistamise-trikkimi-
sega kohapeal.

Uhisiirituste osas tulid toime filmidhtu (Eesti telefilme),
luuledhtu (Tonu Naelapea korraldusel) ja Elmar Maripuu ndi-
dendi Siindmused sureval planeedil etendus uues koosseisus.

KLENK 80 Tdnavused, XXIII KLENK-i sdpruspdevad toimuvad jdlle Chica-
gos (mitte Columbuses, nagu esialgselt kavatseti) USA ta-
nupliha-nddalaldpul, 28. - 29. nov. Muuhulgas on kavas kaks
ndidendit: Tammsaare Kuningal on Kiilm ja Elmar Maripuu
Stindmused sureval planeedil (autori kaasaméngimisel). In-
formatsioon: Urve Auksi (312) 460 - 1837 ja Merike Tumma
Quinn (312) 362 -6662 (Shtuti).

Oiendus Laulu Kingsepa Antti sénad el ole Olaf Kopvillemilt. Kui
keegi teab, kes on nende autor, palume teatada!

Endel Kiitus erilise keelenurga (4K 1/80) alustamise eest! Tartu
Aruja Instituudil oli ja on ka niuld huvi vidlis-eestlaste keele-
pruugi varvikamaks tegemise vastu.

Selleks kirjutasin lle kolme aasta tagasi Uhele meie ajale-
hele, kuid ei mdleta, et asi oleks avalikkuse ette padsenud.
Idee oli propageerida ,s8namdngu", mida v3iksid mdngida jdu-
detundidel ja kasv8i pikematel autosditudel nii noored kui
ka vanad.

Mang vOiks nii kédia, et valitakse Ulks mbiste ja leitakse
slinonlitimid v8i védljendid, mis samasse mdistegruppi kuuluvad,
nditeks kirjutades lles kdik sfnad (vSi vdljendid), mis
tdhendavad mingit heli, tldiselt k&ike kOrvaga kui meele-
organiga tajutavat (mitte silmaga ndhtavat), nagu laul, vile,
raks, sahin, kagu kukub ... On huvitav kiisida, miks Uks sdna
viitab meeldivale, teine aga negatiivsele suhtumisele.

Nii vGib tulusaks ajaviiteks valida sadasid laiemaid v8i kit-
samaid mSisteid. Lubasin isegi Instituudi abi, kui keegi vo-
taks enda peale kogumise vdi vBistluse korraldamise.
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